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Cuore e centro di irraggiamento deila orche-
strazione inlersemiotica & indubitabiimente il te-
sto verbale di poesia, scritto su un impianto
“duale” di strutiura e su plurimi intreced, che gid
di suo schiude gii ambitt e disegna le proiezioni
delia sinestesia.

E cuore, intanto, perché il suo movimento ha
ie frequenze regolati di sistoll e di diastoli. Le
due sequenze di sestine, infatli, sembrano
orientarsi alla narrazione, ovvero alia raccolta in
episodi perspicui di alcune trance e di aicune
evenienze deila siora di Abelardo e di Fioisa, le
cui lettere sonc la base ipotestuale di que-
st'opera.

Le intermiltenze del dipanarsi della storia ¢
del suo fermarsi in pause di compieta, risolie in
assoli e in arsi come di drammatiche mimest, as-
sicurano al testo una struttura a due templ ¢ a
due voci che é nel segno del rigore compositivo,
dellordine sinfonico, della regolaritd contrap-
puntistica. Alia cui geometria convengono, per
altro, i due festi che racchiudono la plaguetie in
uha comice (la comice che, a sua volita, riaffiora
e st reitera a wratli nelie opere di Velocel, le qua-
k stanno, giusto al mezzo, da accompagnamen-
o e da commento).

E metaleiterariamente per un canio al femimi-
nile — e si lascia interpretare come progetio deli-
berato di “infcanto” al femminile — questo Jibro
recertissimo e prezioso, che & voluto che veria
sulia sioria di Abelardo ed Eloisa, una storia in
cui Eloisa stravince a confronto del suo paliido,
evanescente amante: ki univoco e monocorde,
lei straripante di ricchezza polisensa. E i ric-
chezza polisensa, appunto, H testo g'impegna a
farst attore e produttore, attribuende ad una in-
tenzione di insistita polisemia la sua poetica,

Per cid si impiega, inoltre, il lascito abbon-
dante di una antica fradizione di scritiura poeli-
ca. Dalic lacopone del Pianto della Madonna a
Pante, da Leopardi 2 Montale, passando attra-
verso le barocche e aliegoriche variazioni sulla
simbologia della rosa, Anna Maria Gilancarli va
alludendo, citando, tessendo una fifta trama in-
tertestuale. Non lo fa solo per impreziosire B suo
knguaggio; intende mostrare piuttoste quanio la
base ibotestuale, legata alla corrispondenza di
Abelardo ed Elcisa, si presti a specchiarsi, a 1i-
flettersi, a rectifuirsi svisata nelle forme {rascor-
renti delia letteratura occidentale e acquisti altri
spessori, alire possibilith, o sfumature o varchi,
di senso nella sequela di riletiure, qui richiamate
elettivamente e sinieticamenie — in qualcosa
che assomiglia alia simultaneita — dalia eviden-
za e comungue dalla riconoscibilitd dei caichi
operall {e, in simuitaneitd, Pordine spariale e
quello iemporale finiscono rimescolal, con-fusi
in una dominanza ossimorical: e intende, con-
temporaneamente, siendere una patina di so-
stenutezza stilistica suilla pronuncia {e sulia ver-

sificazione, sulla dislocazione strofical, cosi che
non unistanza di sublime, ma la distanza dello
strapiamento completi i congegno polisenso.

nello straniamento, del resto, il punto d'ab-
brivo. Si comincia infaiti dal roseto — # segno
della sepoltura di Abelardo al Paracleto — che &
come dire che si comincia dal “dato” della mor-
te, che inscrive un lucgo straniante di morto pos-
sesse. Si prosegue, poi, sul filo della memoria
esperendo le diramazioni, gif intrichi, gl affacci
muitiformi, i respiri sinestetici, ie lorsioni meta-
moertfiche di una poesia che appare — svolgendo-
si & avvolgendosi e torcendost — appunto come
Fequivalente di un roseto: di una pluraliti al fem-
minile, polisensa e poliespressiva, aumeniata e
fatia profonda dallo straniamento, contenuta ep-
pure incontenibile in un libro-scrigno come d'ar-
fista,

Antonio Celano su

Franco BUFFONI, Zamel
Marcos vy Mareos 2009

Una cappa omofobica aleggia sullitalia. E
dunque imboscale e schiaffeggiamenti a singoli
€ coppie gay, aggressioni, accoltellamenti. £ il
clima reso possibile dalf'oscurantismo e daliar-
retratezza culturale con cut oggl nel nostro pae-
se si affronia il nodo dei diritti omosessushi e, pit
in generale, delia diversitd. Complici it Vaticano
& una classe politica costretta con fastidio a rive-
lare la propria inadeguatezza di fronte a un pro-
biema di modernita posio dalie direttive europee
e dal’azione legislativa in terma di dirit omoses-
suall promossa da paesi alf'avanguardia qualila
Spagna.

Sono questioni che investono con forza i rap-
porti tra collettivita omosessuale ed eferoses-
suale, ma non mancano di spingere in avanti an-
che i dibattito interno alle singole comunité di ri-
ferimento,

Un importante condributo in al senso lo da
certamente Zamel, ibro pubblicato per | lip del-
ia Marcos y Marcos, editore senza etichelta ma
da sempre sensibile alle problematiche del mon-
do omosessuale. Naio in un primo momento co-
me saggio, Zamel & una non fiction novel ricca
di dialoght e scambi epistolar, di cogitazioni sto-
riche e filosofiche intorno al tema. Uno stile pe-
raftro molto indovinato che si richiama a una ro-
busia tradizione filosofica, politica e letteraria,
nel contempo permetiendo 'analisi e la correita
divulgazione di una gran quantita di temi storici,
antropologici e cuiiurall (si rivivono davvero, in
poco pill di duecento pagine, tutle le vicende di
repressione, autorepressione e liberazione at-
fraversate dagli omosessuali nel monde occi-
dentaie).
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Lautore del volume @ Franco Buffoni, ordina-
rio di Critica letteraria e Letlerature comparate
nonché giornalista. Poeta affermato (esordisce
gia nel 18978 su “Paragone”} e traduftore tra P'al-
tro di un’imporiante raccolta dedicata ai poeti ro-
mantici ingiesi, & uno di quel saggisti capaci di
evadere dall'ambito angusto del'accadernia, riu-
scendo pure come scritiore di racconti e di ro-
manzi.

Gia con Repertp 74 Buffoni aveva aculamen-
te osservato che oggl «non & alla domanda su
cosa sia l'omosessualita ¢ su come si “divent®
omosessuali che occorre rispondere, bensi — e
molte pid dignitosamente ~ su come siano le
sessuahtd e su come sl vivano e su come si vi-
vessero un tempo». La prospeitiva non é ormai
pii, Insomma, 'omosessualita come senso di
coipa o malattia, evidentemente da curare, ma
«yna condizione desiderabile. Una forma di viia,
ura culturas. Nella matura consapevolezza che
cid «che siamo & molto poco in confronto a ¢id
che polremmo diventare» e che lo spostamento
deciso di accento richiama alfimpegno ¢ al ten-
tativo di approdare infine a una visibile e auto-
sufficiente comunita Igbt (lesbo-gay-bisex-tran-
sgender) «forte dei suoi valori e delle sue prete-
se di parita di trattaments giuridico» altempo ca-
pace di rendere improcrastinabili una serie di
ieggl antiomolobiche in grado di mutare definiti-
vamente il costume comune.

E 8 discorso di fondo, questo, che coinvoige
anche i due protagonisti Aldo ed Edo: il primo,
un uomo di mezza et ritiratost a vivere sulia co-
sta tunisina; il secondo, i Tunisia a seguito di
una delusione amorosa, impegnato nel movi-
mento gay per t dinitti civili @ autore di un libro
sulia cultura omosessuale che sta scrivendo.
Nonostante la sua maggiore esperienza — ¢ lo
stesso Buffoni a descriverlo - «Aldo pensa,
sente, preferisce in modo tradizionale: si deve
agire, non se ne deve parlare, se non svagata-
mente per ingelosire le “amiche”». Aldo & frocio,
si pensa come una donna mancata, Edo pensa
invece che «i progresso, la nuova frontlera per
gii omosessuali & ia relazione paritaria tra | gay»
i cui a governare & l'amore. Ma sempre con
un'avvertenza implicifa di modellizzazione, se
«in molti giovani omosessuali Aldo & Edo conii-
nuang a coesistere»,

in reaita la storia € la ricostruzione degii vil-
mi giorni ¢ii Aldo. Dopo aver conosciute Edo, Al-
do, dopo una serie infinita di rappoti occasiona-
H, pare finalmente accetiare una relazione pit
stablle con Nabil, un giovane magrebino che fo
ricambia. £ la siluazione che fa espiodere la
contraddizione in cui Aldo si attarda:; la culiura
omofobica che ha paradossaimente introletiato
lo spinge infathi a sentire con fastidio il proprio
ruolo sessuale aftivo e a chiamare il giovane
amante zamel {in arabo la parola é fortemente
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volgare, & il marchio di ung condizione di ma-
schio passivo che la cuiltura E%caZe semplice-
mente nega come impossibile). E il peso morale
intoilerabile, la paroia che uccide. Nabil assassi-
na Aldo. Tultavia, durante B processo, i corocir-
culto creato dalla specularita dei due mondi cul-
urali cui appartengono Alde e Nabll viene folal-
mente e volutamente nascosto, la pesante con-
dainna comminata per ragioni del fulto acciden-
tadi,

Si & detto altinizio che il libro di Bufioni spin-
ge sia | gay che gl etero a fare { conli con se
stessi & con la modemitad. Come Edo, Paidore
pud gridare a tutli: «Aldo! Entra nella modernitat
Beciditil», convinto che «la modemita é una so-
ia ed & fatla di aeroplani e pillole del gicrno do-
po, di emancipazione femminile e omosessuale,
di informatica e di procreazione assistita», e che
non s pud acceltare a pezzetti ingegnandosi a
lasciare it resto fuori daila porta.

Raffaelia D’Elia su

JacoueLing RISSET, Le potenze del sonno
Nottetempo 2009

Non & un caso che, frugando tra i suoi ricar
di di bambina, Jacqueline Risset racconti degli
improvvisi e incontenibili attacehi di sonno della
madre durante alcune conferenze come uno
spazio altro attraverso cui sfuggire agii obblighi
sociali: il sonno appare da subito come un allea-
to, un fenomeno a-sociale da ricercare con sof-
liavo perché capace di sottrarre agli obblighi  ai
rifi spesso incomprensibili (sopratiutio} agli oc-
chi di una bambina. Fin da quel momento, come
raccorta Ja poetessa e saggista {di cul & dovero-
so ricordare la fraduzione in francese della Com-
media) i sonno ci apparteneva: era una figura
delfintanzia’. £ questa intonazione, questo mo-
do dello sguardo tutto intericre, capace di me-
scolare il gioco infantile con il rigore oritico, & il
#lo condutfiore di un testo costruito attormno a
spunti autobiografici, riflessioni e analisi artisti-
co-letterarie. Le pofenze del sonno moltiplica .
ruesta doppia vocazione, inaugurando il tempo
del sonno corse une spazio dominalo da una
straordinaria grammatica infantile {“li sonno & la
grande messa in scena dellinfanzia. Lavora, co- |
struisce, unisce immagini e storie™) e, allo stes-
s0 tempo, indugiando sugli aspetti pili letterari,
e, di conseguenza, esistenziali. I sonno diviene
aliora il vero ‘paese d'origine’, in grado di illumi-
nare i mondo interiore di chi & addormentato (1}
chiamando aila memoria Rimbaud, per il guale
esisie una veglia all'intemo del sonno} e per
quesie intento a preparare la propria vita con-
frontandosi con e immagini — profetiche, iniziati-
che, o alfapparenza anche insignificanti — che
spesso i sogno porta con sé, Senza per questo



